Porownanie thumaczen Nehemiasza 2:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy krol powiedzial do mnie: Dlaczego twoja twarz
dostowny | dostowny (wyglada tak) Zle, a ty nie jeste$ chory? Nic to innego, jak
tylko smutek serca!* I przestraszytem si¢ bardzo."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Krol bowiem zapytat: Skoro nie jestes chory, to dlaczego
literacki literacki jeste$ taki smutny? Pewnie jaki$ bol trapi twoje serce!
Przestraszyla mnie ta jego uwaga.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Krol wige zapytal mnie: Czemu fak smutno wygladasz,
literacki Biblia Gdanska | skoro nie jeste$ chory? Nic innego to jak smutek serca.
I bardzo si¢ przerazitem.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekl mi krol: Czemuz twarz twoja tak smutna, gdyz nie
literacki chorujesz? Nic to innego, jedno smutek serca. I zlektem sie
nader bardzo.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt mi krol: Czemu jest smetna twarz twoja, gdyz cie
literacki Wujka chorym nie widze? Nie darmo to, ale nie wiem, co zlego
jest w sercu twoim. I zleklem si¢ barzo i nazbyt.
BT'99 Przektad Biblia Lecz krol mi rzekt: Czemu tak smutno wygladasz? Przeciez
literacki Tysigclecia nie jeste$ chory! Nie, lecz masz jakie$§ zmartwienie?
I przerazitem sie do najwyzszego stopnia,
BW Przektad Biblia Wtedy krél rzekt do mnie: Czemu tak zle wygladasz?
literacki Warszawska Chyba nie jestes$ chory? Nic to innego, jak tylko zgryzota!
A ja bardzo si¢ przestraszylem
EKU'18 | Przektad Biblia Kro6l jednak zapytat mnie: Dlaczego jestes smutny?
literacki Ekumeniczna Przeciez nie jestes$ chory. To nie to, lecz smutek przepetnia
twe serce! Bardzo mnie to przerazito.
PAU Przektad Biblia Paulistow | i zapytal mnie: ,,Dlaczego jestes smutny? Przeciez nie jeste$
literacki chory? Z calg pewno$cig masz jakie$ zmartwienie!”.
Przerazitem sie wtedy bardzo
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Totez zapytal mnie krdl: - Dlaczego smutna jest twoja
literacki twarz? Nie jeste$ przeciez chory! Nie, to troska duszy cig
gnebi! Przerazitem si¢ bardzo [tym pytaniem]
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I meni ckazaB nap: Yomy TBO€ JUIlE HETApHE 1 HE
literacki nepeknan YBT | munsnyenics, uu He € ne xi6a 3m06a cepus? I s xyxe
Pagaina 3IISAKABCHL.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas krol mi powiedzial: Czemu twoja twarz jest smutna?
dynamiczny | Gdanska Bo przeciez nie chorujesz. To nic innego, jak tylko smutek
serca. Wigc bardzo si¢ przestraszytem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez krol rzekl do mnie: ”Czemu twoja twarz jest
dynamiczny | Swiata posepna,” skoro nie jeste$ chory? To nic innego, jak tylko

posepnos¢ serca”. Wtedy bardzo sie zlaktem.

D smutek serca, ¥7 27, por. <x>250 7:3</x>.
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